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Habitantes de Babel

Sandra Mara Corazza

Abundanteaire frescq na literatura educaciondlabitantes de Babel:
politicas e poéticas da difemcaareja a comunidade, a lingua e o pensamento
da Educacéolorna-os dispersos, evanescentes, intercambiaveis, numa pala-
vra: babélicosTodos deveriam experimentar essdalré o bem que fa2lgo-
ra, sintetizaBabel.., numa resenha, € uma tarefa dificil, sendo uma violéncia
constritora. S6 me resta mostra-la, da-la a ver

O livro é composto por dezesseis textos, cheios de erudicdo e beleza, que
nos levam a descobrir o prazarpoética e a politica daus d'une langue
Aventura de aprender que, por mei®dbe| podemos, em Educacao, linguajar
com mais de uma lingua, conpltus de mais lingua, com um basta de uma
Unica lingua.

Esses textos-lingua sao escritos por estudiosos e pesquisadores da Pedago-
gia, Filosofia, Sociologidntropologia, Histéria, Politica, Literatura, MUsica,
Estética, Critica Cultural, etc. Pesquisadores que analisam o mundo e traba-
lham em muitas terras: Espanha, Brasil, Portugal, Méxcgentina,
Venezuela, Chile. Estudiosos que, em seus textos, utilizam idéias e conceitos
de vérios autores, dentre os quais: Nietzsche, Heid&ligggenstein, Levinas,
Derrida, Deleuze, Foucault, Baudrillard, Bourdigtendt, Benjamin, Gadamer
Holderlin, Elias, Bhabha, Lispect@auman, ShonbgyRilke, Blanchot, Hobs-
bawmn, Geertz.



Eles falam de muitas coisas: infancia e acontecimento, futuro e,porvir
dom e fecundidade, palavra e siléncio. Do mundo interpretado e deserto de
Deus e exilado do Eu. Da queda do muro de Berlim. Globalizagdo. Mundiali-
zacdao. Disneyzacéo das cidades. Niilismo S.A. Consciéncia Humanitaria. Pre-
senca da diferenca, presenca barbara, diferenca que perailt@scomuni-
tario das culturas dominadas e etnocentrismo das dominantes. Pretensdes
totalizadoras. Doutrina do homogeneismo. Xenofobia. Racismo. Integrismo.

Falam de utopia. Comunidades de vontades de p&dg@eriéncias
emancipatodriasVibracdes transculturai$urismo cultural em busca do senti-
do perdido: mercadoria e sacramento. Obras de Taslados. Imigracdes
ndo comunitérias. Hipercritica as identidades atribuidas pelos outros. Intimi-
dade. Saber e amor femininos. Pedagogia da Diversidade. Educacédo Especial.
Politicas de inclusdo escolar dos anormais. Processos de normalizacdo. Uso
neoliberal da norma: dominacdo ampliada.

Analisam espacos exteriores, heterotipicos, inabitaveis, ndo-lugares. Geo-
grafia da Morte. Logica do Meddélfabeto de Dor Estética da Crueldade.
Sintaxe de Sangue. Corpos deslocados e desesperados. Barbarie carnal-
discursiva dos campos de refugiados. Mas, também, corpos que portam me-
morias exemplares e vozes que testemunham. Nordeste do Brasil: topos ima-
gético-discursivo de saudades. Invencao de tradicdes. Reino épico, sagrado,
infantil. Maquina de rotina e submissao. Fabula espacial de sede, fome, doen-
cas, politicasA morte como insignia.

Problematizam muitos sujeitos: essencialmente-outro, multifacético, hu-
mano-que-é-dois, perspectivista, outro-diverso, intensivo, da-falta, de tragos
caleidoscopicos, reinventado, ndo-idéntico, mestico, anti-sujeito, em metamor
fose, vindo-a-ser artista, est@ndo-Tiqui. O inimigo externo substituido pelo
interno. Exterminio d&lteridade pela (re)producéo diferencial do Ou#o.
moda e as bondades do Multiculturalismo. Retoricas e eufemismos da Diversi-
dadeTraducéo e representacédo, regulacéo e contrélketalade. Fetichismo
das identidades e diferencas. Suposta revolugcdo do etnocentrismo.

Indagam: o que estamos fazendo de nés mesmos? Onde estdo todos-0s-
outros, se aparecem apenas alguns-outros: de género, sexualidade, classe, etnia?
Como ocorre a demonizagdo dos outros, sob as trés formas da diversidade:
fontes de todo o mal, sujeitos plenos de marcas culturais, outros a tolerar?
Qual é o sentido e o valor da Diferenca, que justifica a imposi¢éo de tudo o que
é feito para liquida-la? Como encontrar o Outro, sem que seja como vitima ou
culpado, réu e prova, testemunho e intérprete da universalidade? Como sus-
pender os processos de identificacdo? Como o Outro pode ser posto em cena
ndo como objeto de acdo, a ser reparado, integrado, registrado, detectado, feito
visivel e enunciavel, tendo calibradas sua integracdo e ameacga, mas como de-
safio ao intercambio, interpelacdo a nossos simbolos e identidades? Pode-se
substituir a idéia totalitaria de comunidade, sem cair em outra ndo menos
totalitaria?
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Prop8em: educar por meio da arte, isto €, significar o siléncio e dar voz
aos que sdo outros. Repersare desentendse, deixar de olhar e de nomear
como até entdo, para ser Outro. Distars@ados deuses, simbolos, significa-
dos.Abrir lugares de siléncios e de outras palavras. Receber o Outro. Néo
apenas reivindicar a Diferenca, mas criar novos modos de relacao pela assuncéo
da Dessemelhanca. Nao somente substituir o Mesmo pelo Outro, mas libertar
se do Principio da Identidade, que € quem os estabelece. Desconstruir a l6gica
da Identidade-Diferenca, que funciona na auto-identificacéo e identificacéo do
Outro. Ensaiar a invencéo de novas formas de vida.

Incitam a: descarrilase desses tempos do possivel e do previsivel, domi-
nado por projetos e calculos. Resjsisto €, exercer a ética dos que estado
vivos. Reinventar a arte da convivéncia social coratual. Estabelecer nexos
entre comunidade e alteridade. Criar a comunidade-dos-que-nao-tém-comuni-
dade: irrepresentavel e indizivel, necessaria e impossivel, que nao desfaz seus
conflitos e compartilha a prépria impossibilidade. Uma comunidade, compos-
ta por sujeitos dispersos, exilados da Ontologia, que ndo vivem em uma cidade
nem em uma so lingua, e agem como signos para nomear 0s outros. Comuni-
dade dos que povoanirarra:Habitantes de Babel

Por tudo issoBabelé um pensamento perigoso, que desassossega, des-
concerta, desalinha, desarranja, desorienta. E coisa muito forte para pensar o
mundo, a vida, as culturas, as gentes, a Educacédo, a Pedagogia, o Curriculo.
Mas, que diabos — e que Deus me perdoe a expressao! —, de oriBlebedn
Qual é a genealogia desse conceito-motor do livro?

Lido no capitulo 1 do Génesis, Peter Sloterdik(el mismo bao. Ensayo
sobie la hiperpolitica Madrid: Siruela, 2000)essignifica o mito biblico da
torre de BabelVira este mito, invertendo a suagamegativa, que, ha dois
milénios, relaciona-o com pecado, culpa, queda, acusac¢éo, expiacdo, castigos:
todas catastrofes a serem remediadas pela Humanidade, condenada a incansa-
vel busca de reunificagéo. @arnegativa, constitutiva do proprio conceito de
Humanidade, que incide sobre a quebra de unidade, perda do nome, confuséo
das linguas. Cga politica, em efeito, potencializada, hoje, pela demanda de
novos imperativos universais: reabilitacdo da unidade perdida, administracéo
da diversidade, restauracdo do co-pertencimento a um mesmo modo de exis-
téncia, reabilitacdo da coincidéncia entre convic¢bes e a¢cbes. Dessa Babel ori-
ginal vem o pensamento anti-babélico na cultura, ética, linguagem, condicao
humana. Dela, deriva a politica do anti-babelismo, que transforma as diferen-
¢as em mercadorias rentaveis, gerencia e ordena a pluralidade, canaliza fluxos
e intercdmbios da diversidade.

Ja a nossa recém-nascBabeldevém da virada-babélica de Sloterdijk.

E, nela, acabamos nos re-conhecendlo.iniciar a leitura deste dispositivo
metaforico pds-virada, nos assustamos com os duplos de nés me&heas: —
gue habitava Babel, e nem sabia! E eu, que sou babélica, e nem tinha me
dado contalA nossaBabelinventa um pensar que circula, funciona, trabalha,
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maquina em nds. Encrava-se em nosso imaginario, fantasias, saberes, desejos.
Escava a perplexidade e desafia a confusao, diante do mundo imprevisivel e
desconhecido desse tempo cadtico e incompreensivel, que sdo 0s nossos. Per
plexidade e confusdo que, alias, ndo imobilizam, mas nos implicam em sua
afirmac&o inaugural: E mesmo, “babilénios somos”.

Entdo, prosseguimos a leitura e vamos, cada vez mais, nos babelizando.
Ou seja, exilando-nos de nds proprios, sem qualquer possibilidade de reapro-
priacdo do que antes supostamente era nosso, sem poder sustar o desenraiza-
mento de onde estdvamos e do que pareciamdSesapre mais, vamos nos
fazendo estrangeiros em nossa propria casa, refugiados de nosso nome, terra e
patria.Ao adquirir essa condicdo babélica, passamos a pensar e a viver no nao-
lugar que @abel S6 entéo, percebemos que ai pode nascer uma nova lingua,
a ser falada ou silenciada, mas, cujas palavras conhecidas nunca mais signifi-
cardo o que significavam na Lingua Unica pré-babélica.

A medida que palmilhamos as 302 paginas3dbe| criamos coragem
para viver a experiéncia de sua lingua. Lingua que ndo se pretende ,singular
pois sabe que qualquer lingua é sempre multipla, confusa, dispersa, atravessa-
da babelicamente. 8abelndo objetiva ter uma Unica lingua para hospedar o
Humano, ela também n&o acredita que exista, em lugar algum, qualquer mapa,
mesmo multicolorido, que contenha fronteiras marcadas e nitidas, no qual os
diferentes poderiam agrupse e identificase, ao redor de distintas linguas.
Babelé, efetivamente, demoniacal

Por isso, ndo imaginem que 0 seu pensamento pensa pastoralmente os
diferentes, objetiva salva-los de alguma coisa, realiza promessas divinas ou
etnocéntricas. Nada disdabelndo se apropria das diferencas, para traduzi-
las a sua propria imagem e linguagem. N&o se filia as politicas de identifica-
¢do e ao governo das diferengas.contrario, problematiza-os radicalmente.
Enfatiza as dindmicas da diferenca e todas as experiéncias inquietantes da
alteridade. Reforca a diferenca pura e os diferentes, situados no coracdo da
critica contemporanea do Sujeito da Compreensao, produzido pelo pensamen-
to da consciéncia. Isso porque a danadBatzltem um gosto inegociavel:
ela sempre pensa cultura, inteligéncia, sensibilidade, riqueza, grandeza... de
Muitos. Ela fala sempre de muitos mundos, racionalidades, linguas, histérias,
realidades, que pertencem aos Povos de Diferentes.

Babelé cidade, nome, lingua, mas é também tdoee? Impossivel nao
associa-la as gémeas \brld Trade Centerna manhé dellde setembro de
2001, em Nov&ork e no mundo todo, e a tudo o que veio antes e vem vindo
depois. Essas torres e suas destruicfes atestam que as condicBes em que vive-
mos, acgles, idéias, palavras, experiéncias, modos ,delsgbes, politicas,
paises, grupos, povos ndo podem ser sendo babélicos. Que, por seu intermédio,
podemos tratar de temas politicos e culturais. Expressar a ruina dos projetos
modernos e ilustrados. Pautar questdes de pluralidade e exilio, dispersao e
mesticagem, exploragéo e barbarie.
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Pensar e habitar a lingua da Educacao babelicamente é fazer isso de modo
(po)ético, ou seja, pensa-la e habita-la também no que ndo podedigae
conserva de inapropriavel e fornece de misterioso. Uma educacédo babélica é
uma educacao que inova, inventa, contingencia, transmite a finitude, o estar
de passagem pelo mundo, o ser um convidado da vida. Uma educacéo que faz
artistagem de futuro, que é coisa de-yiorque ama transitar por um itinera-
rio plural e criativo, sem horizonte de possibilidade.

Educacéo dtalvez descrita por Larrosa (p. 289): “[que] tem a ver com o
talvez de uma vida que nunca poderemos pos=it o talvez de um tempo
no qual nunca poderemos permangcem o talvez de uma palavra que nao
compreenderemos, com o talvez de um pensamento que nunca poderemos pen-
sar com o talvez de um homem que ndo sera um de nos”. E acrescenta: “Mas
que, a0 mesmo tempo, para que sua possibilidade surja, talvez, do interior do
impossivel, precisam de nossa vida, de nosso tempo, de nossas palavras, de
nossos pensamentos e de nossa humanidade.”

Ora, talvez tenha sido por isso, que Larrosa e Skliama certa ocasiao,
fizeram a seguinte brincadeira: juntaram o inicio da primeira frase do livro (p.

7) com o final da dltima (p. 295) e chegaram a férmtila:néo € (...) uma
possibilidade que seemete ao patir.” Dai, podemos concluir gugabitan-

tes de Babel..6 um livio com poténcia suficiente para dar aos educadores
outra vida, tempo, palavras, pensamento, humanidade diferentes. Se, como
Babeldemonstra, dar € dar o que nao se tem, é dar o porvir da palavra, sem ser
proprietério dela e sem controla-la, enBabel...é um porvir fecundo para
todos noés, babildénios ele, sejamos muito bem-vindos.
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